
Acteki ticēja, ka pēc nāves dvēsele dodas garā ceļo-
jumā. Lai nokļūtu debesīs, jāšķērso Miktlana, pazemes 
pasaule, kurā ir deviņi līmeņi. Tas ir grūts pārbaudī-
jums, daļa dvēseļu neizdzīvo. Ceļā var notikt daudzas 
nelaimes, kas neļauj iegūt nemirstību.

Pirmais pārbaudījums ir liela upe, kas mirušo zemi 
šķir no tiem, kuri tiecas pēc mūžīgās dzīves. Upe ir tik 
plata un strauja, ka neviena dvēsele nevar tikt pāri, ja 
vien tai nepalīdz kāds suns.

Patiesībā upē peld neskaitāmi suņi. Viņi izvēlas, kurš 
ir pelnījis tikt otrā pusē, mūžības krastā.

Tāpat kā cilvēks, dzīvs būdams, mēdz izvēlēties suni, 
kas būs viņa līdzbiedrs, nāvē suns izvēlas cilvēku, kas 
ir pelnījis dzīvot mūžam. Daudzi vīrieši un sievietes 
negūst dzīvnieka uzticību un netiek izraudzīti, tāpēc 
viņu ceļojums beidzas upes dibenā, kur tie paliks uz 
visiem laikiem.

Upes šķērsošana un deviņu līmeņu pārvarēšana ceļā 
uz mūžības pasauli var ilgt līdz četrdesmit dienām. Dau-
dzi cilvēki mēģina savaldzināt suņus ar mīļiem vārdiem, 
taču tie neļaujas apmānam. Šie dzīvnieki zina ikkatras 
dvēseles zemiskumu vai šķīstību. Ja dzīvē esi bijis laipns 
un līdzcietīgs pret suņiem, ja esi devis mājas kādam, kas 



tās pazaudējis, viens no tiem izvēlēsies tevi glābt. Tāpēc 
senie acteki pret mūsu četrkājainajiem draugiem izturē-
jās godbijīgi, viņi zināja, ka suņi ir labākie sabiedrotie 
gan dzīvē, gan nāvē.

Šis ir stāsts par cilvēka un suņa mūžīgo draudzību. 
Tas vēsta arī par garu ceļojumu dzīvo pasaulē un to, 
kā suns, cenzdamies uzmeklēt savas mājas, pa ceļam 
izglāba daudzas dvēseles, uz visiem laikiem atstādams 
tajās savu ķepu nospiedumus.
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Ir tādas būtnes, kas uz mūžu izmaina mūsu dzīvi, – 
astaini draugi, kā šis zeltainais retrīvers, kas ar satrau-
kuma mirdzumu acīs gaida Ingrīdu.

Aizverot pagraba durvis, pār septiņdesmit gadus 
vecās sievietes augumu pārskrien vieglas trīsas. Viņai 
nepatīk pamest savu uzticamo līdzgaitnieku vienu, 
kaut arī tas ir tikai uz šo vakaru.

Jau trīs gadus viņi ir kopā, un Ingrīda nekad nav 
atstājusi suni vienu pašu nepazīstamā vietā. Taisnību 
sakot, viņi nekad vēl nav ceļojuši tik tālu.

Uzkāpusi pa kāpnēm, Ingrīda pagriežas uz brāļa 
mašīnas pusi.

Viņai pašai arī nepatīk uguņošana, taču svētku gai-
sotne allaž ir uzlabojusi omu. Bija laiki, kad, juzdamās 
vientuļa, viņa rada prieku, vērojot jauniešu smieklus, 
svinību mūziku un dejas. Viņa uzskatīja, ka ķīniešu 
Jaunais gads vienmēr iestājas pareizajā brīdī, kad tikko 
izdzisis Ziemassvētku prieks un gaismiņas. Janvāra 
drūmajā pelēcībā nav nekā labāka par dejojošu pūķi.

Tomēr tas bija pirms Roši ienākšanas viņas dzīvē.
Ingrīda pēdējo reizi palūkojas uz brāļa māju un 

nopūzdamās aizver pasažiera puses durvis. Tad ierūcas 
motors.
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4. jūlija vakarā visās malās ir cilvēki un valda 
kņada. Pūlis plūst starp ēdienu un dzērienu letēm. 
Milzīgs ASV karogs plīvo blakus centrālajai teltij, 
pāri svinību laukumam pārvilktas krāsainas spuldzī-
tes, un cilvēki gan sēdus, gan stāvus gaida uguņoša-
nas sākumu. Grūti iztēloties brīnišķīgākus svētkus par 
Neatkarības dienu.

Aiz stendiem un izkārtnēm, kas krustām šķērsām 
izliktas parkā, valda tumsa, jau drīz raķešu ugunis izzī-
mēs to kontūras kā palmas. Oficiālo uguņošanu pat-
laban aizstāj bērnu un pusaudžu blēņojoties izšautās 
petardes, šķiet, viņi tās mērķē uz garāmgājēju kājām.

Blakus kaut kas sprāgst, un Ingrīda ar skatienu 
meklē Roši. Tad viņa atviegloti atceras, ka suņa te nav. 
Viņš ir atstāts brāļa pagrabā. Ingrīda sev jautā, vai zel-
tainajam retrīveram nebūs skumji svešā mājā.

Brālis, ko viņa nav apmeklējusi gadiem ilgi, pa
pliķē pa plecu, kā modinādams māsu no sapņa.

– Sameklēšu kaut ko dzeramu. Vai tev kaut ko 
atnest?

Viņa noraidoši papurina galvu.
Silta rociņa saņem labo plaukstu.
– Tante, tev patīk?
Cieši blakus nostājusies Eva, brāļa mazmeitiņa, 

milzīga cepure viņai gandrīz aizsedz acis. Lai pievērstu 
sev Ingrīdas uzmanību, meitene pastiepjas uz pirkst-
galiem. Par tanti viņa ir daudz dzirdējusi, taču līdz 
šim viņas nebija varējušas iepazīties.
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– Protams, mīlulīt, tik skaisti svētki!  – Ingrīda 
atbild un saņem ciešāk mazo plaukstiņu. – Man sāp 
mugura, nevaru tevi pacelt kā vectēvs vai tētis, taču 
varbūt varam atrast krēslu, uz kura tu varētu pakāp-
ties un labāk redzēt.

– Tētis man apsolīja hotdogu. Kur viņš tik ilgi 
kavējas? Un mamma jau sen kā aizgāja uz tualeti… 
Vai viņai kaut kas noticis?

– Tur ir gara rinda, sirsniņ. Mums pacietīgi jāgaida, 
kamēr viņi atgriezīsies…

“Pieskatīt Evu nevarētu būt sarežģītāk kā uzraudzīt 
Roši,” Ingrīda nodomā.

– Esmu piekususi! – meitenīte iesaucas.
– Varam tepat apsēsties, gribi?
Ingrīda palaiž vaļā Evas roku, no mugursomas 

izvelk veco, no zaļiem kvadrātiem darināto piknika 
segu un izklāj to zālītē, kas ož pēc deguma.

Nepievērsdama uzmanību petardēm, kas jopro-
jām sprāgst tepat tuvumā, Eva priecīga basām kājām 
uzkāpj uz pleda. Nostājusies pašā vidū, viņa kā maza 
balerīna cenšas noturēt līdzsvarā tievo augumiņu.

– Tante, tu negribi hotdogu? Esmu pārliecināta, 
ka Roši ļoti garšotu… Starp citu, kāpēc viņa te nav?

– Viņš palika mājās. Vajadzēja ieslēgt pagrabā, lai 
Roši justos mierīgs un drošībā. Tu taču zini… suņiem 
uguņošana nepatīk.

Pēkšņi meitenītes uzmanību piesaista uzliesmo-
jums debesīs.
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– Paskat, tante! Redzi?!
Tieši virs galvas majestātiski uzplaukst no sarka-

nām zvaigznēm veidota sirds, un tūlīt pat atskan svil-
pieni un atkal sprāgst petardes.

Mājā virmo putekļu un mitruma smārds. Nāsis 
sajūt daudzus smaržu slāņus, jaunus un vecus. No 
dažām palikušas tikai vāji nomanāmas drusciņas, citas 
ir tik spēcīgas, ka jāšķauda, jo īpaši, kad saožu kaut ko 
sen sapuvušu skapī, kur tikko iebāzu purnu.

Ja neņem vērā smaržas, māja, bez šaubām, ir tukša. 
Es to zinu, jo, lai gan reju un smilkstu, atbildes vietā 
valda klusums.

Kad Ingrīda aizgāja, pamezdama mani vienu, 
izdzirdis automašīnas rūkoņu, es iegaudojos kā vilks, 
taču tas neko nedeva.

Apsēžos un pakasu labo ausi.
Neatlaidīgi kā īsts pēddzinis izpētu visus pagraba 

kaktus. Labu laiku mēģinu izprast, kā darbojas durvis, 
kas ved uz kāpnēm. Tās ir ļoti līdzīgas mājas durvīm. 
Tāpēc nostājos uz pakaļķepām un mēģinu tās atgrūst 
vaļā.

Tomēr durvis nekustas.
Kad man kaut kas ienāk prātā, esmu ietiepīgs, 

tāpēc izmēģinu visus iespējamos veidus, kā tikt laukā. 
Kad atkal šķērsoju mazo telpu, pēkšņi nāsis noglāsta 
spirgta vēsmiņa. Jūtu, kā saspringst viss augums.
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Paceļu purnu kā radaru un šūpoju galvu no vienas 
puses uz otru, cenšoties atrast svaigā gaisa avotu.

Sekoju pūsmas virzienam, ķepas mani aizved līdz 
atvērtam logam virs plaša pieliekamā kambara. Tas 
atrodas diezgan augstu, taču citu veidu, kā izbēgt no 
šejienes, es neredzu.

Uzmundrinu sevi, gaudodams pret logu.
Man jālec. Lai tiktu līdz logam, vajag uz kaut kā 

pakāpties. Tas ir pārāk augstu.
Purinu zeltaino kažoku, taču prātā nenāk neviena 

ideja, kā pārvarēt attālumu, kas mani šķir no brīvības 
un dārgās Ingrīdas.

Kāpēc viņa mani te ieslēdza? Neesmu izdarījis 
neko sliktu, par ko būtu pelnījis sodu… Ingrīda mani 
nekad nav atstājusi vienu svešā vietā. Līdz šim. Tas ir 
pavisam citādi nekā palikt vienam savās mājās! Tur es 
vismaz skaidri zināju, ka viņa atgriezīsies. Šeit ne.

Man jāiet viņu meklēt!
No jauna nopētu pieliekamo, metu lokus, lai at

rastu kaut ko, kas varētu palīdzēt. Zem loga stāv plats 
galds, nokrauts ar ievārījuma burkām. Tas ir diezgan 
augsts, taču cita ceļa nav.

Man vienmēr ir patikušas veiklības rotaļas. Bei-
dzot būs kāds labums no skriešanas un lēkšanas, ar 
ko Ingrīda parasti liek nodarboties, lai uzturētu manu 
fizisko formu!

Uzlieku ķepas uz galda, un no tā nokrīt divas bur-
kas, skaļi atsitas pret grīdu un saplīst. Nu vienalga, 
atpakaļceļa vairs nav.
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Uzlecu uz galda vietā, kur bija burciņas, un ar otro 
mēģinājumu veiksmīgi izkļūstu pa logu.

Mugura atsitas pret loga rāmi.
Tas ir sāpīgi, bet nu esmu brīvs!
Mēģinu nolaizīt brūci, taču netieku klāt, jo tā 

ir pašā muguras vidū. Katrai ķibelei ir risinājums: 
nometos zemē un kā cīsiņš viļājos no vieniem sāniem 
uz otriem. 

Sajūtos mazliet labāk.
Piecēlies kājās, nopurinos no degungala līdz pat 

astei. Tad vēl atgriežos un apošņāju briesmīgo cau-
rumu, no kura tikko izglābos.

Taču prieku drīz vien apslāpē bēdīgs atklājums.
Mašīna, trokšņainā grabaža, kas pirms dažām die-

nām mūs atveda šurp, vairs neatrodas mājas priekšā. 
Par laimi, tā atstājusi pēdas – saožu ceļu, pa kuru tā 
ir aizbraukusi prom no vientuļā nama. Tas ved uz pil-
sētu.

Žēl, ka smaržas neved uz meža taku, kur pēdējās 
dienās pastaigājāmies, jo to esmu iepazinis tikpat labi 
kā savu ķepu spilventiņus.

Neatliek nekas cits kā sekot degunam.
Labu gabalu eju pa šosejas malu. Beigās nonāku 

priekšpilsētā, parka tuvumā. Dzirdu strautiņa urdzē-
šanu.

Meklēju Ingrīdas pēdas, cenzdamies paturēt acīs 
gājējus, jo šķiet, ka viņi saprot, kur jāšķērso ceļš.

Kad nonāku pie parka ieejas, pirmo reizi sajūtu 
draudzenes smaržu. Beidzot man veicas!



Eju kopā ar draudzīgu ģimeni, abi bērni vēlas mani 
noglāstīt, bet vecāki viņus aptur. Nekad nevar zināt, 
vai kāds suns ir laipns vai nav. Kādu brīdi sekoju 
viņiem, šūpodams asti cilvēku vieglo soļu ritmā.

Ģimene dodas Ingrīdas smaržas virzienā.
Esmu tā koncentrējies, ka mani netraucē apkārtē-

jais pūlis. Zinu, ka Ingrīda ir tepat kaut kur tuvumā, 
un tikai tas ir svarīgi.

Kā ēna virzos ļaužu straumē – tas ir liels sasnie-
gums sunim ar zeltainu kažoku –, un pēkšņi parku 
satricina milzīgi skaļš sprādziens.

Šausmās aizskrienu līdz ceļmalā augošam krūmā-
jam. Mēģinu saprast, no kuras puses draud briesmas, 
taču nevaru, jo tagad sprādzieni atskan visās malās. 
Skrienu, cik spēka, uzdrāžos virsū vairākiem cilvē-
kiem, un tas mani nobiedē vēl vairāk. Beidzot uzeju 
ar garu zāli apaugušu bedri.

Apguļos tajā un jūtos drošāk, bet man tik tikko 
pietiek vietas. Kaut mani aprītu zeme! Paklusām 
smilkstu. Vēlos tikai atrast Ingrīdu un atgriezties mājās.
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Kad beidzas uguņošana un ir papilnam izbaudīti 
hotdogi, fritēti kartupeļi, tako un citi svētku gardumi, 
Ingrīda uzstāj, ka jāatgriežas mājās. Mazā Eva skrai-
delē apkārt vecākiem, ik pa brīdim palēkdamās, bet 
tante jūtas pārgurusi.

Viņa vēlas tikai vienu  – tikt prom no šīs jezgas, 
izlaist Roši no pagraba un izvest naksnīgā pastaigā. 
Sieviete ilgojas pēc suņa, iztēlodamās viņu vientuļu 
skumstam svešajā mājā.

Cilvēku burzma pamazām izkliedējas, lielākā daļa 
ēdienu stendu jau ir aizvērušies. Nodziest ugunis. 
Rinda vēl ir tikai pie bāra, kurā par puscenu piedāvā 
alkoholiskos dzērienus. Bez tā parks jau būtu tukšs.

Kā klusumā, kas iestājas pēc briesmīgas vētras, visās 
malās mētājas atkritumi. Ingrīda nekad nav sapratusi, 
kāpēc cilvēki nespēj savus mēslus aiznest līdz tvertnei.

Varbūt pamazām notiek kolektīva sabiedrības at
mošanās, kā apgalvo viņas jogas skolotāja, taču Ingrīda 
savā mūžā to necer piedzīvot. Skaidrs ir tikai tas, ka 
atkritumu savācējiem šonakt būs daudz darba.

Kad Tims, kalsnais un sirmais brālis, grib iedzert 
vēl pa glāzei, Ingrīda pieceļas no improvizētā piknika 
galda un paziņo:



15

– Es eju. Esmu piekususi un gribu apraudzīt Roši.
– Māšuk, mēs tik ilgus gadus neesam kopā svinē-

juši ceturto jūliju… Uzkavējies vēl kādu brīdi!
– Gribu pie sava suņa, un man sāk sāpēt mugura. 

Neraizējies, es atradīšu mašīnu. Tevi kāds noteikti aiz-
vedīs uz mājām. Jā, vai vari iedot man mājas atslēgu?

– Neuztraucies… Braukšu kopā ar tevi. Solījos par 
tevi kārtīgi parūpēties!

Tima pēdējie vārdi gandrīz nav sadzirdami, jo 
viņam uznāk tāda klepus lēkme, ka vīrietis saraujas. 
Augums saliecas uz priekšu, taču tūlīt jau šķietami 
viegli iztaisnojas. Viņš noslauka no pieres sviedru pēr-
lītes un atkal stalti apsēžas.

Ingrīda viņu apskauj ar labo roku.
– Kā tu jūties? Neizklausās labi…
Māsa nemierīgi pēta brāļa seju, taču viņš, slaucī-

dams galvu, mēģina atbrīvoties no apskāviena.
– Man ir labi, – Tims tikai nosaka. – Braucam mājās.
Viņš vēlreiz noklepojas.
Tima dēls Lānss norūpējies skatās uz tēvu. Krekls 

ir atpogāts, un viņš ir pārāk ērti iekārtojies uz sāna, 
lai tagad izkustētos no vietas. Tomēr nespēj atturēties, 
nepavaicājis:

– Viss kārtībā, tēt?
Timam grūti noskatīties, kā dēls sarauc pieri. Šīm 

zilajām acīm nebūtu jāraizējas par viņu. Vedekla Sofija 
vienaldzīgi vēro notiekošo.

– Ir jau labi, dēls, tas nav nekas nopietns… Vai jūs 
ar Eviņu brauksiet uz mājām?
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– Mēs paliksim mazliet ilgāk, – izlemj Sofija. – Lai 
meitene vēl drusku iztrakojas; pēdējā laikā viņa nekādi 
nespēj iemigt.

Tad Ingrīda atvadās:
– Izpriecājieties, bet mēs brauksim.
Jau iedama pa grantēto celiņu, viņa pagriežas, lai 

atsveicinātos no Eviņas. Meitene turpina skraidīt. 
Redzot mazulīti tik priecīgu, Ingrīdai ap sirdi kļūst 
siltāk, tomēr viņa nespēj izmest no galvas domas par 
brāļa klepu.

Sieviete māc aizdomas, ka viņš kaut ko slēpj.

– Roši! Mamma jau ir klāt! – ieejot mājā, Ingrīda 
vairākas reizes atkārto.

Tims papurina galvu un ļauj atslēgām nokrist uz 
kumodes pie ieejas durvīm.

“Kāpēc viņa visu laiku ir tā pārņemta ar to dzīv-
nieku?” viņš nodomā. “Tas ir tikai suns!”

Viņš saprot, ka pēc  Džerārda aiziešanas Ingrīda 
jūtas vientuļa, taču pārlieku lielā mīlestība uz kustoni 
šķiet iracionāla.

Vilkdams nost kurpes, Tims domā par savu klepu 
un asajām sāpēm, ko jūt plaušu aizmugurējā daļā. 
Viņš vēl nav saņēmies aiziet pie ārsta. Bail no sliktām 
ziņām. Kāpēc novecot ir tik grūti?

Tims jau nāk no virtuves, kad Ingrīda viņu pasauc 
skaļā balsī:



– Tim! Roši te nav! Viņš ir prom!
– Ko? – Tims atkliedz, jau skriedams lejup pa pa

graba kāpnēm.
Kā suns varēja no šejienes pazust?
Tas nav iespējams.
Nokāpis lejā, Tims redz Ingrīdu atspiedušos pret 

durvīm. Acis plati ieplestas un stiklaini spīd, grumbi-
ņas ap muti trīs.

Suņa tur nav.
Tims seko māsas skatienam un, ieraudzījis atvērto 

logu, izberzē acis. Kā suns varēja tik augstu uzlēkt?
Tomēr sasistās ievārījuma burkas uz grīdas apstip-

rina, ka tieši tā ir noticis.
– Izejam laukā, paskatīsimies,  – Tims mudina, 

saņemdams māsas rokas. – Nebaidies, mēs viņu atra-
dīsim. Nekur tālu nebūs aizgājis!

Ingrīda atsvabinās no Tima mierinošā apskāviena 
un metas pie galda. Auduma sandales mīda uz grīdas 
izlijušo ievārījumu. Viņa ir tā pārbijusies, ka trūkst 
elpas, lai varētu izplūst asarās.

– Nevajadzēja viņu atstāt te vienu… – Lai remdētu 
sāpes, Ingrīda mēģina pajokot un iesaucas: – Sasodītās 
suņu veiklības nodarbības!

Abi steigšus uzkāpj pirmajā stāvā un apiet ap mājas 
stūri, lai izpētītu pieliekamā logu. Ingrīda pieliecas 
tuvāk un ierauga pie loga virām pielipušu zeltainas 
vilnas kumšķi. Šo krāsu viņa pazītu pat tumsā. Sie-
viete maigi satver vilnu pirkstos un jūt, kā zem kājām 
pazūd zeme.
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Kad sprādzieni norimst, es palieku augstās zāles 
ieskautajā bedrē, pieplacis zemei. Jāpārliecinās, ka 
briesmas vairs nedraud. Pamazām pārstāju trīcēt, taču 
jūtos tik pārguris, ka nolieku galvu starp priekšķepām 
un uz brīdi aizveru acis.

Nesaprotu, kāpēc Ingrīda ir atnākusi uz vietu, kur 
viss sprāgst.

Man garām ir pagājuši tik daudzi cilvēki, ka vairs 
nesaožu saimnieces pēdas. Gaisā vēl virmo pulvera 
dūmi, liegs vējiņš mētā pa zāli hotdogu un cilvēku 
iecienīto dzērienu iepakojumus.

Kad iedomājos par Ingrīdu, astesgals vēcinās kā 
pātaga. Tomēr jūtos apjucis un nezinu, kur viņu tagad 
meklēt. Gaidīšu tepat. Viņa te ir kādu laiku uzkavē-
jusies un noteikti jau mani meklē, sev iegalvoju, un 
man aizveras acis, jo spriedze ir izsūkusi visus spēkus.

Pēc kāda brīža mani pamodina izsalkums un lie-
tus. Bedre, kurā slēpos, ir pilna ar ūdeni. Šķiet, tā ir 
kļuvusi arī dziļāka, jo, lai tiktu laukā, krietni jākārpās 
ar nagiem.

Pametot paslēptuvi, iesmilkstos, jo saprotu, ka ne
viens nav atnācis man pakaļ. Ingrīda vairs neparādīsies, 
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un, padarot manu ožu bezjēdzīgu, lietus ir aizskalojis 
visas smaržas.

Nopurinos, lai uzmundrinātu sevi, un eju prom.
Drīz vien esmu pie dīķa. Ūdens šķiet vēss. Padze-

ros un izstaipu kājas, un nu esmu gatavs pavadīt garo 
nakti meklējumos. Mugura sāp aizvien spēcīgāk. It kā 
trieciens, ko saņēmu, lecot pa logu, kliegtu arvien 
skaļākā balsī. Tur noteikti ir izplēsta vilna, jo jūtu, kā 
lietus lāses slīd pār ādu.

Drīz vien esmu galīgi izmircis.
Spēcīgi nopurinos, uz īsu brīdi parka vidū radī-

dams ūdens mākulīti.
Griežos uz riņķi un atrodu grantēto celiņu, pa 

kuru ienācu parkā. Visi stendi ir slēgti, parks ir tukšs. 
Nevaru izlemt: atgriezties uz šosejas vai arī turpināt 
meklējumus tepat.

Paslienu gaisā degunu, cerot sajust kādu pazīstamu 
smaržu, bet tad pēkšņi ar acs kaktiņu pamanu trīs 
kustīgas ēnas. Instinktīvi pieploku pie zemes un lēni 
pagriežos, lai pārliecinātos par tikko redzēto.

Sasprindzinājis visas maņas un gatavs reaģēt, pa
skatos pa kreisi: tālāk, grantētā celiņa sākumā, lietum 
gāžot, trīs četrkājaini stāvi riņķo ap milzīgu kontei-
neru.

Aste sāk kūļāties, tā ir kā briesmas uztveroša 
antena. Jā, tie ir suņi, taču no tik liela attāluma nevaru 
tos saost. Traucē lietus. Vai viņi būs draudzīgi? Varbūt 
varēs palīdzēt atrast Ingrīdu?
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Vēroju viņus no attāluma, pagaidām suņi mani 
neredz. Viens nesekmīgi mēģina iekļūt atkritumu 
tvertnē. Pa visiem kopā viņiem beidzot izdodas to ap
gāzt. Būkšķis, kas rodas, konteineram atsitoties pret 
zemi, pārmāc lietus pilēšanu.

Bravo, puiši!
Lēnām tuvojos, piesardzīgi speru katru soli.
Neesmu no viņu bara, tāpēc rīkojos iespējami 

apdomīgi, draudzīgi luncinu nolaisto asti, gandrīz vai 
slaukot zemi. Suņi ir tā aizņemti atkritumu dzīrēs, 
kampdami ēdiena atliekas, ka sākumā manu klātbūtni 
nemaz nepamana.

Kad esmu tik tuvu, ka pat varu saost ēdiena smaku, 
pārējie mani ierauga. Gaiss uz brīdi sastingst.

Apsēžos un nolaižu galvu, lai viņi zinātu, ka es 
nāku ar mieru.

Svešie suņi, šķiet, nesaprot manu vēstījumu.
Melna kuce, īsts kaulu kambaris ar lielām kājām, 

atņirdz zobus un rūc, īsā spalva saslējusies gaisā. Viņa 
ar vienu lēcienu nostājas manā priekšā, lai pasargātu 
barību. Saprotu, ka viņa ir mazā bara vadone.

 Pieploku vēl vairāk, vēders gandrīz skar zemi. 
Nobijies lēnām atkāpjos. Lai suņi zinātu, ka viņus 
neapdraudu, reju un smilkstu. Beidzot apguļos uz 
vēdera.

Nekad neesmu bijis šādā situācijā, bet intuīcija 
saka: jāvairās dusmīgajai dāmai ielūkoties acīs. Kūļāju 
pa zemi asti, lai mani neuztvertu par draudu. Netaisos 
ēst atkritumus, gribu tikai izvairīties no cīņas ar trim 
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nepazīstamiem suņiem. Vēl aizvien ceru, ka vakari-
ņošu mājās!

Trijotne ir netīra, un viņu smaka liecina gan par 
netīrību, gan briesmām. Šie ir pirmie ielas suņi, ko 
satieku, un nojaušu, ka naidīgā uzņemšana ir tikai 
teritorijas iezīmēšana.

Pēkšņi mugurai pārskrien tirpas un saprotu, ka 
tūlīt kaut kas notiks. Tas man nepatīk. Pārtraucu lun-
cināt asti un pirmo reizi paskatos uz visu baru kopā. 

Tur ir milzīgs Argentīnas dogs, kas reiz varbūt ir 
bijis balts, bet acis tam ir sarkanas. Trijotnē vēl ietilpst 
vidēja auguma kuce, vācu aitu suņa sajaukums ar nez 
ko citu. Viņai ir brūni balti melna gara spalva.

Abi suņi nikni lēkā pie kārnās vadones sāniem, rūc 
un rāda zobus. Neizkustēdamies no vietas, viņi mani 
skaļi izaicina uz dueli, tas ilgst veselu mūžību.

Uz vēdera līzdams, sasprindzinātiem muskuļiem 
atkāpjos vēl tālāk. Brīdinošās tirpas, ko izjūtu zem 
ādas, pārvēršas drebuļos, kas mani pārņem no kakla 
līdz pat astei. Zinu, ka viņi līdz nāvei aizsargās savu 
atkritumu mielasta galdu.

Cenšoties tikt cauri sveikā, arī es atiežu spēcīgos, 
baltos ilkņus, mati uz muguras saceļas stāvus. Nekad 
agrāk ar mani tā nebija gadījies!

Jūtu, ka apkārt satumst. Redzu tikai suņus, kas 
mani ielenc un gatavojas uzbrukumam.

Norīb pērkons. Tā ir kā zīme uzbrukt: visi trīs 
metas man virsū.



Pirmais kodums kreisajā kājā ir tik sāpīgs, ka mani 
pēkšņi pārņem niknums. Cik vien ātri spēdams, kožu, 
kur pagadās: ausīs, kājās, mugurā, purnā… Tomēr tas 
viņiem neliek atkāpties. Esmu mājas suns, nepiere-
dzējis cīniņos, ilkņi lielākoties satver tikai tukšu gaisu.

Lietus, kas nu līst stiprāk, palīdz izvairīties no da
žiem uzbrukumiem, taču vienam nav iespējams uzveikt 
trīs uzreiz. Smilkstēdams nokrītu uz vēdera, taču no 
viņiem žēlastību nesagaidīt.

Bara suņi sāk riņķot ap mani kā vilki, kas vajā 
upuri.

Pēkšņi ļoti tuvu atkritumu konteineriem iesper 
zibens. Seko apdullinošs pērkona grāviens.

Klaiņojošo suņu trijotne nobīstas, un es to izman-
toju, lai mestos virsū vadonei un aši iekostu kaklā. 
Suņi apjukuši apstājas, bet es metos skriešus.

Kamēr viņi pārkārtojas, lai mani vajātu, es jau 
esmu tālu prom no apgāztās tvertnes. Suņi  nolemj 
atgriezties pie atkritumiem. Es esmu izglābis sev dzī-
vību. Viņi ir uzvarējuši cīņā par desām, tako, ham-
burgeriem un citiem gardumiem, kas palikuši pāri no 
cilvēku svētkiem.


